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(Vélemények)

EGYEB JOGI AKTUSOK

BIZOTTSAG

JOVAHAGYOTT MEGFELELOSEGI ELLENORZEST VEGZG ORSZAGOK AZ 1580/2007/EK
BIZOTTSAGI RENDELET 13. CIKKE ERTELMEBEN

(2009/C 154/13)

A. RESZ: AZ ERINTETT ORSZAGOK ES TERMEKEK FELSOROLASA

Orszag

Termékek

Svijc
Marokkd
Dél-Afrika
[zrael
India

Uj-Zéland

Friss gytimolcs és zoldség a citrusfélék kivételével

Friss gytimoles és zoldség
Friss gytimolcs és zoldség
Friss gytimolcs és zoldség
Friss gytimolcs és zoldség

Alma, korte és kivi

Szenegél Friss gytimoles és zoldség
Kenya Friss gytimoles és zoldség
Torokorszag Friss gytimolcs és zoldség
B. RESZ: A KAPCSOLATTARTO HATOSAGOK ES AZ ELLENORZO SZERVEK ADATAI
Orszag Kapcsolattarté hat6sdg Ellendrzé szerv
Svéjc Office fédéral de T'agriculture Qualiservice Sarl
Département fédéral de 'économie Kapellenstrasse 5 Case postale 7960
Mattenhofstrasse 5, CH-3003 Berne CH-3001 Berne
Tel. (41-31) 324 84 21 Tel. (41-31) 385 36 90
Fax (41-31) 322 26 34 Fax (41-31) 385 36 99
Marokké Minister for Agriculture and Sea Fisheries Food Export Control and Coordination Organi-

Quartier Administratif Place Abdallah Chef-
chaouni BP 607 Rabat Morocco

Tel. (212-37) 76 36 57/76 05 29

Fax (212-37) 76 33 78

E-mail: webmaster@madprm.gov.ma

és

info@madrpm.gov.ma

zation (EACCE)

72 Angle Boulevard Mohamed Smiha et Rue
Moulay Mohamed El Badmrani

Casablanca Morocco

Tel. (212-22) 30 51 04/30 51 73/30 50 91/
30 51 95

Fax (212-22) 30 51 68

E-mail: eacce@eacce.org.ma

Dél-Afrika

National Department of Agriculture DPHQ
Private Bag X258

Pretoria 0001 Afrique du Sud

Tel. (27-12) 3196502

Fax: (27-12) 3265606

E-mail: smph@nda.agric.za

PPECB (Perishable Products Export Control
Board)

PO Box 15289 7500 Panorama, Parow South
Africa

Tel. (27-21) 9301134

Fax: (27-21) 9396868

E-mail: ho@ppecb.com
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Orszag

Kapcsolattarté hat6sdg

Ellen6rz8 szerv

Izrael

Ministry of Agriculture and Rural Development
PPIS (Plant Protection and Inspection Service)
PO Box 78 Bet-Dagan 50250 Israel

Tel. (972-3) 968 15 00

Fax (972-3) 368 15 07

Ministry of Agriculture and Rural Development
PPIS (Plant Protection and Inspection Service)
Fresh produce quality control service

PO Box 78 Bet-Dagan 50250 Israel

Tel. (972-3) 968 15 20

Fax (972-3) 368 15 07

India

Agricultural Marketing Adviser Ministry of Agri-
culture

Govt. of India NH-IV, Faridabad India

Tel. (91 129) 241 65 68, 241 57 10 (91-11)
23 01 34 45

Fax (91-129) 241 65 68; (91-11) 23 01 34 45
E-mail: uks.chauhan@nic.in

Directorate of Marketing and Inspection (DMI)
Department of Agriculture and Cooperation
Ministry of Agriculture, Govt. of India NH-IV,
Faridabad India

Tel. (91 129) 241 65 68, 241 57 10

Fax (91-129) 241 65 68

E-mail: dmifbd@agmark.nic.in

Uj-Zéland

Ministry of Agriculture and Forestry
New Zealand Food Safety Authority
68-86 Jervois Quay, PO Box 2835
Wellington

Nouvelle-Zélande

Tel.: (64-4) 463 2500

Fax (64-4) 463 2675

E-mail: nzfsa.info@nzfsa.govt.nz

New Zealand Food Safety Authority
68-86 Jervois Quay PO Box 2835
Wellington

Nouvelle-Zélande

Tel: (64-4) 463 2500

Fax (64-4) 463 2675

E-mail: nzfsa.info@nzfsa.govt.nz

Szenegél

Ministére de 'Agriculture et de I'Hydraulique
Direction de la protection des végétaux
Boite postale 20054 Thiaroye Dakar, Senegal
Tel. (221) 834 03 97

Fax (221) 834 28 54/834 42 90

E-mail: almhanne@hotmail.com

Ministére de 'Agriculture et de I'Hydraulique
Direction de la protection des végétaux

Bureau qualité de la Division Législation et Cont-
role phytosanitaire

Tel. (221) 834 03 97

Fax (221) 834 28 54

E-mail: dpv1@sentoo.sn

almhanne@yahoo.fr

Kenya

Kenya Plant Health Inspectorate Service
Kephis Managing Director

PO Box 49592-00100

Nairobi

Tel. (254-20) 88 25 84

Fax: (254-20) 88 22 65

E-mail: kephis@nbnet.co.ke

Kenya Plant Health Inspectorate Service, Kephis
PO Box 49592-00100

Nairobi

Tel. (254-20) 88 45 45/88 23 08/88 29 33
Fax: (254-20) 88 22 45

E-mail: kephis@nbnet.co.ke

Torokorszag

General Directorate of Standardisation for
Foreign Trade

General Director: Mr.
LIHOGLU

Head of the Department for Agriculture: Mrs.
Cigdem KILICKAYA

Address: Inonii Bulv. No: 36 Oda No: 2118
06510 Emek/Ankara

Tel. (90-312) 212 58 99

Fax (90-312) 212 68 64, (90-312) 205 09 18
E-mail: kilickayac@dtm.gov.tr

Yavuz MOLLASA-

General Directorate of Standardisation for
Foreign Trade

General Director:  Mr. Yavuz MOLLASA-
LIHOGLU

Head of the Department for Agriculture: Mrs.
Cigdem KILICKAYA

Address: Inonit Bulv. No: 36 Oda No: 2118
06510 Emek/Ankara

Tel. (90-312) 212 58 99

Fax (90-312) 212 68 64, (90-312) 205 09 18
E-mail: kilickayac@dtm.gov.tr
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C. RESZ: IGAZOLASMINTAK

Sz.

Megfelel6ségi igazolas

1. Kereskedd

..................................................................................... a gyumolcsdkre és zodldseégekre vonatkozé kozdsségi forgalmazasi
eléirasok tekintetében

Ez az igazolas kizarélag az ellendrzd szervek céljaira szolgal

2. A csomagolason feltiintetett csomagold (ha nem a | 3. Ellenérzé szerv:

kereskedd)
Qualiservice GmbH
..................................................................................... POStfaCh 7960
3001 BERN
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" 4. Ellendrzés helye/szarmazasi orszag (") 5. Rendeltetési régié vagy orszag
6. A szallitbeszkdz azonosito jele: 7. O Belsé
O Import
O Export
8. Csomagok szama 9. Termektipus (ha az eléiras keri: fajta) 10. Minéségi 11. Telies tdmeg (kg) bruttd/
és tipusa osztaly netté (3)

12. A fenti ellenérzé szerv mintavételi ellenérzést kdvetSen igazolja, hogy az ellendrzés idépontjaban a feltiintetett aruk megfeleltek a hatalyos
kdzdsségi forgalmazasi eldirasoknak.

Ellendrzé szerv pecsétje

Az igénybe venni kivant vamhivatal: belépés/kilépés (3)

Ervényesség idétartama: .......co..coe.eeeveverns oYY
Kiallitas helye és ideje
Ellenér: (név nyomtatott nagybetlkKel) .........ccccovvivviviienineeie i, AlAMAS vveeceiee e a keresked§ alairasa

Az ellendrzés idépontja: ..o o] TR felé KM e
E példany Fehér (eredeti): Rdézsaszin: Sarga: Zold: s HER ISP

. , , . . . 1 SERVICE SUISSE D'INSPECTION
tulajdonosa: Cimzett Feladé Qualiservice Ellendr S Swiss morecTion Semmee

(1) Tovabbexportalt druk esetében az aruk szarmazasat tiintesse fel a 9. rovatban.
(® A nem kivant rész térlends.
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1. Kereskedé/exportér megnevezése: Sorszam:

2. A csomagold/termeléegység koédja a csomagolason (ha nem a | 3. Kapcsolattarté hatésag/llletékes hatdsag:

kereskedd csomagolta az arut) Mezdgazdasagi Minisztérium (National Department of Agriculture)

Ellenérzé szerv:

Perishable Products Export Control Board (PPECB), a mezégazdasagi
miniszter altal felhatalmazott szerv

4. Szarmazasi orszag 5. Rendeltetési orszag
Dél-afrikai Kéztarsasag

6. Szallitéeszkoz: LEGH VﬁZﬂ K@Z@T’ﬂ 7. Nemzeti jogszabaly:

Kibocsatva az 1990. évi 119. tdrvény (Agricultural Product Standards
Hajé: Act) 15. szakaszaban kozzétett, az egyes termékek exportjanak el-
lenérzésere vonatkozd szabalyozasnak megfelelSen.

Konténerazonosito:

8. Csomagok(szam és tipus) | 9. Terméktipus (ha az eléiras kéri: fajta) 10. Mindsegi 11. Teljes témeg (kg) bruttd/nettd
osztaly

12. Igazoljuk, hogy a feltiintetett aruk mintait ellenériztiik, azok az ellenérzés idépontjaban megfeleltek az 1990. évi mezdgazdasagi termékmindségi
térvény (Agricultural Product Standards Act) 4. cikke (3) bekezdésében meghatarozott eléirasoknak és kévetelményeknek.

................................................................................................................ Az igénybe venni kivant vamhivatal: belépés

13. Ervényesség idStartama: ..............cce..... Vizi és kézuti szallitéeszkdz esetén 40 nap, légi szallitéeszkdz esetén 10 nap

Ellenérzé szerv pecsétje Kibocsatas kelte:

A kiallitds helye:

Ellendr:

Alairas:

14. Megjegyzések/észrevételek:

Aki az igazolast megvaltoztatja, illetve aki hamis igazolast készit vagy készittet, az 1990. évi mezdgazdasagi termékminéségi tdrvény (Agricultural Product
Standards Act) értelmében bincselekményt kovet el.
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1. Az exportér neve és cime:

3. A csomagolason feltiintetett csomagold (ha nem az exportér):

2, Izrael Allam

MEZOGAZDASAGI
ES VIDEKFEJLESZTESI MINISZTERIUM
Novényvédelmi Ellenérzé Hivatal
Mezégazdasagi
Termékellenérzé Hivatal

TSI
Boivricyoon Brosamy

ELLENORZESI IGAZOLAS

Ez az igazolas kizardlag az ellendrzé hivatalok céljaira szolgal

EREDETI

4. Rendeltetési orszag:

5. Szarmazasi orszag (*):

6. Bejelentett szallitéeszkdz:

Jelblje be a megfelelét:

és tipusa

7. Bejelentett belépési pont (**): Import ............
Export ............
8. Csomagok szama 9. Terméktipus (ha az eléiras kéri: fajta) 10. Mindségi 11. Teljes tdmeg (kg)
osztaly | e (brutté/nettd) (**)

eléirasoknak.

12. A fenti ellenérzé szerv mintavételi ellenérzést kdvetéen igazolja, hogy az ellenérzés idépontjaban a feltlintetett aruk megfeleltek a hatalyos minéségi

13.

Kilépteté vamhivatal (**)

Ervényesség idétartama: ..., nap

Ellendr (név nyomtatott betlivel)

AlAIrAS: ..o

Kiallitas helye és ideje

Ellenérzé szerv pecsétje

14. Megjegyzések

(*) Tovabbexportdlt termék esetében a termék szarmazdsét tlntesse fel a tlpus utan.
(**) Nem kotelezd.
(***) A nem Kivant rész torlendé.
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INDIA KORMANYA

MEZGGAZDASAGI MINISZTERIUM

MEZGOGAZDASAGI ES EGYUTTMUKODESI FGOSZTALY

FORGALMAZASI ES ELLENORZESI IGAZGATOSAG

IGAZOLAS FRISS GYUMOLCS ES ZOLDSEG EXPORTJANAK AGMARK BESOROLASAROL

. Az engedélyezett csomagolé neve és cime

. A csomagolason feltlintetett exportér

(ha nem az engedélyezett csomagol)

3. Az ellenérzés helye

. Szarmazasi orszag

5. A cimzett neve és a rendeltetési orszag

6. A szallitéeszkdz azonosito jele 7. A csomagold/exportér fuvarjeldlése

8. Csomagok szama és 9. Terméknév (ha az eléiras keéri: fajta) 10. Minéségi 11. Teljes témeg (kg) brutté/netté
tipusa, valamint azonosité osztaly
jele

12. A fenti ellenérzé szerv mintavételi ellendrzést kdvetden igazolja, hogy az ellenérzés idépontjaban a feltiintetett aruk megfeleltek a hatalyos jeldlési

és osztalyozasi eléirasoknak.

. Megjegyzések/észrevételek:
. Az igazolas szama:

. Ervényesség idétartama: ........... nap

Kiallitas helye €S ideje .........coovviiiricce e

.................................................... Ellenér

Alairas

(Név nyomtatott nagybetlikkel)




2009.7.7. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja C 154/27

Exportér: Igazolas szama:

UJ-ZELAND
ELELMISZER-BIZTONSAGI HATOSAG
OSZTALYBA SOROLASI IGAZOLAS

A csomagolason feltiintetett csomagold (ha nem az exportér):

Szarmazasi orszag Rendeltetési orszag

A feltlintetett ellen6rz6 hatdésag igazolja, hogy a mintaveétellel torténé el-
lendrzés alapjan a feltintetett szalltmany megfelel az ellendrzés
idépontjaban hatalyos eléirasoknak.

Az igazoldssal kapcsolatban az Elelmiszer-biztonsagi Hatésagot,

s R . illetve tisztviselGjét vagy képvisel6jét semmilyen pénziigyi kotele-
A szallitéeszkdz azonositd jele: zettség nem terheli.

Ez az igazolas kizardélag az ellenérzd szervek céljaira szolgal.

A csomagok szama (és A termeny jellege Mindségi osztaly Teljes témeg (kg)
tipusa) (fajtaja, ha eldirjak)

Brutté témeg Netté tdmeg
Eszrevételek

Az érvényesség idétartama

Az igazolas a kibocsatasatdl szamitott  .......cccevvvie v napig érvényes (beleértve az ellendérzés napjat).

A kiallité szerv pecsétje

Aldiras Megnevezés Kidllitas helye Datum .../.../...

Az exportér azonosité szama
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UJ-ZELAND
ELELMISZER-BIZTONSAGI HATOSAG
OSZTALYBA SOROLASI IGAZOLAS
(folyatds : 2/2 oldal)

Az ellenérzési igazolas sorszama:

A csomagok szama A termény jellege (fajtaja,
(és tipusa) ha el6irjak)

Minéségi osztaly

Teljes témeg (kg)

Brutté tdmeg

Netté tdmeg

Az exportér azonositdé szama



2009.7.7. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja C 154/29

1. Exportdr 2. lgazolas szama:
O

3. A csomagolason megjelolt csomagold (amennyiben nem azonos az

exportrrel)
MEZOGAZDASAGI ES VIDEKFEJLESZTESI MINISZTERIUM
KENYA NOVENY-EGESZSEGUGYI ELLENORZO SZOLGALAT
(KEPHIS) MEGFELELOSEGI IGAZOLAS Agricultural Produce
(Export) Act Cap 319
4. Szallitéeszkdz azonositdja 5. Szarmazasi orszag 6. Rendeltetési orszag
7. Csomagolas (szama és tipusa): Termék jellege (ha ismert, a fajtaja): Mindsegi osztaly: 8. Ossztdmeg kg-ban
bruttd netté
Ervényességi idStartam: nap
Eszrevételek:

A KEPHIS igazolja, hogy a fent emlitett szallitmany mintavételezésének vizsgalatat kdvetéen megfelelt a hatalyos eléirasoknak.

Vizsgaldbiztos neve: Kiallitas helye:

(Nyomtatott nagybetlikkel)

Aléiras:

Datum: Hivatalos bélyegzé

Sem a KEPHIS-t, sem tisztviselGit, sem képviselGjét nem terheli pénziigyi felelésség ezen igazoldssal kapcsolatban.
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1. [hracatginin Unvani, Vergi No

(Exportér neve, adészama)

KONTROL BELGESI
MEGFELELOSEGI IGAZOLAS
Szam

isbu belge sadece Kontrol Dairelerince kullanilir
(Kizardlag az ellendérzési szolgalatok altali felhasznalasra szant igazolas)

2. Ambalaj Ustiinde Gérillen Ambalajci veya imalatci Firma (ihracatgidan
farkll ise)
(A csomagolason megjeldlt termeld vagy csomagold) (ha eltér az
exportdrtél)

T.C. BASBAKANLIK DIS TICARET MUSTESARLIGI

(TOROK KOZTARSASAG, MINISZTERELNOKI HIVATAL, KULKERES-
KEDELMI ALTITKARSAG)

BOLGE MUDURLUGU
(orvernrmseennerensenssseen REGIONALIS IGAZGATOSAG)

Grup Baskanligi

(... Kllkereskedelem-szabvanyositasi Féigazgatdsag vizsgaldcsoportja)

3. Mense Ulke ve Sehir
(Szarmazasi orszag és varos)

4. Gidecegi Ulke
(Rendeltetési orszag)

5. Nakil Vasitasi
(A szallitdeszkdzok azonositasa)

6. ligili Ulusal Mevzuat
(A nemzeti szabalyoknak fenntartott hely)

8. Urliniin Tird ve Cesidi
(A termek jellege es fajtaja)

7. Ambalaj Cesidi ve Sayisi
(A csomagok szama és tipusa)

9. Kalite Sinifi
(Min6ségi osztaly)

10. Partinin Agirhgr Briit/Net

(Brutté/netté 6sszsuly kilo-
grammban)

GCikis GUmraga
(Az indité vamhivatal)

Bu Kontrol Belgesi: .../.../200. tarihi bitimine kadar gegerlidir
(E megfeleléségi igazolas 200./.../...-ig érvényes.)

...J...1200.
(A vizsgalat idépontja: 200./.../...)

Kontrol Tarihi:

Kontrolll Yapanlar: ........cccccveeiviennnns
(Megvizsgalta: ..o )

11. Ornekleme suretiyle yapilan kontrolde, yukarida vasiflar yazili partinin, kontrol aninda yirirliikte olan standartiara uygun bulundugu tasdik olunur
(Igazolom, hogy a fenti szallitmany mintavételes vizsgalata megfelel a vizsgalat idépontjaban hatalyban lévé szabvanyoknak)

Kase, imza, Mihir
(Belyegzé — Alairas — Pecsét)




